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Temor de ejecucién y pena de muerte

BOTSUANA: Tlhabologang Mauwe, de 30 afios
Gwara Brown Motswetla

Aunque todavia no se ha fijado ninguna fecha para la ejecucion de Tlhabologang Mauwe y Gwara Brown
Motswetla, Amnistia Internacional teme que se enfrentan a una muerte segura si no se toman medidas inmediatas
para que les sea concedida clemencia. Esta decision probablemente serd tomada por el presidente Ketumile Masire
antes de su retirada el 31 de marzo de 1998.

Tlhabologang Mauwe y Gwara Brown Motswetla fueron declarados culpables del asesinato de un hombre
que les sorprendié robando su ganado a comienzos de 1997. En julio de 1997, el Tribunal de Apelacion ratifico sus
sentencias.

Segun el Cédigo Penal de Botsuana, la pena de muerte es preceptiva para el delito de asesinato salvo que
el tribunal declare que concurrian circunstancias atenuantes. Cuando el Tribunal de Apelacidn ratifica una sentencia
y una condena, corresponde al Comité Consultivo sobre la Prerrogativa de Gracia, formado por el presidente, el
vicepresidente, el fiscal general y un médico, examinar cada caso. El presidente examina el informe del Consejo y
después decide si concede clemencia. Las ejecuciones no pueden llevarse a efecto sin una orden firmada por el
presidente.

INFORMACION GENERAL

En virtud de la Constitucion de Botsuana, el presidente Masire seré sucedido por el vicepresidente Festus
Mogae hasta la celebracion de elecciones generales en 1999. Ambos han manifestado en el pasado su apoyo a la
pena capital. Durante la reunién que celebr6 en 1995 con el secretario general de Amnistia Internacional, Pierre
Sané, el vicepresidente Mogae afirmé que la Biblia establecia la pena de muerte para el asesinato. También insistio
en que las ejecuciones contribuian a contener los indices crecientes de delincuencia de Botsuana.

En agosto de 1995, el ahorcamiento de cinco presos fueron las primeras ejecuciones realizadas en
Botsuana desde hacia muchos afios. Un preso condenado en 1995, Gaolatlhe Kwae fue ejecutado en enero de 1998.
A otro preso condenado por asesinato, Joseph Kgaodi, le aplazaron la sentencia de muerte en 1997.

Aunque Amnistia Internacional dispone de escasa informacion personal sobre Tlhabologang Mauwe y
Gwara Brown Motswetla se cree que ambos estan casados y tienen hijos y que pertenecen al grupo étnico basarwa
(San).

ACCIONES RECOMENDADAS: Envien telegramas, fax, télex, cartas urgentes y por via aérea, en inglés o en el
propio idioma del remitente:

epidiendo al presidente Masire que conceda clemencia a Tlhabologang Mauwe y Gwara Brown Motswetla antes de
su retirada el 31 de marzo de 1988, como Ultimo gesto presidencial para reafirmar la inviolabilidad del
derecho a la vida y que conmute las sentencias de muerte del resto de los presos cuyos casos le sean
presentados para su consideracion;

epidiendo al vicepresidente Mogae que, una vez que asuma la responsabilidad de la presidencia el 31 de marzo de
1998, examine la cuestion de la pena capital, haciendo hincapié en que no hay pruebas cientificas que
avalen la opinidn de que la pena de muerte sirve como elemento disuasorio frente a la delincuencia mas



eficazmente que otras penas;

einstando al vicepresidente a que conmute la pena de muerte dictada contra cualquier preso cuya peticién de
clemencia le sea presentada para su consideracién después del 31 de marzo de 1998;

epidiendo al fiscal general que inste al presidente a conceder clemencia a Tlhabologang Mauwe y Gwara Brown
Motswetla;

eexpresando su hondo pesar por la ejecucion de Gaolatlhe Kwae en enero de 1998, asi como por la ejecucion de
otros cinco presos en agosto de 1995;

einsistiendo en su oposicion a la pena de muerte en todos los casos, basandose en que es una violacion del derecho a
la vida y del derecho a no ser objeto de trato cruel, inhumano o degradante, segtn proclama la Declaracion
Universal de Derechos Humanos.

LLAMAMIENTOS A:

1)Sefior Ketumile Masire

President of Botswana

Office of the President

Private Bag 001, Gaborone, Botswana

Telegramas: President, Gaborone, Botswana
Fax: +267 350 858 / +267 356 866
Tratamiento:  Dear President/Sefior presidente

2) Honorable Festus Mogae

Vice-President of Botswana

Office of the Vice-President

Private Bag 006, Gaborone, Botsuana

Telegramas: Vice-President, Gaborone, Botswana
Tratamiento:  Dear Vice-President/Sefior vicepresidente

3) Sefior P.T.C Skelemani

Attorney General

Attorney General's Chambers, Private Bag 009, Gaborone, Botsuana
Telegramas: Attorney General, Gaborone, Botswana
Tratamiento:  Dear Attorney General/Sefior fiscal general

COPIAS A:

Honorable teniente general Mompate Merafhe

Minister of Foreign Affairs

Ministry of Foreign Affairs, Private Bag 001, Gaborone, Botsuana
Fax: +267 313 366

Tratamiento: Dear Minister/Sefior ministro

Director
Mmegi - The Reporter
Private Bag BR50, Gaborone, Botsuana

Ditshwanelo - The Botswana Centre for Human Rights
Private Bag 00416, Gaborone, Botsuana

y a la representacion diplomatica de Botsuana acreditada en el pais del remitente.
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ENVIEN LOS LLAMAMIENTOS INMEDIATAMENTE. Consulten con el Secretariado
Internacional o con la oficina de la Seccidn si los envian después del 27 de abril de 1998.



